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§ 3. En ce qui concerne l'exigence d’équivalence, les Parties a cette
convention collective de travail-cadre renvoient aux dispositions de la
LPC et en particulier a I’avis n® 2.155 du Conseil national du Travail du
17 décembre 2019.

§ 4. L'engagement de pension complémentaire qui est d’application
en exécution de l'article 6, § 1°" de cette convention collective de
travail-cadre, doit a tout moment satisfaire a I'exigence d’équivalence.

Ceci signifie que lorsque le régime de pension complémentaire
sectoriel de la CP 114 change, 'engagement de pension complémentaire
au niveau de l'entreprise doit rester au moins équivalent au régime de
pension complémentaire de la CP 114 et devrait, le cas échéant, étre
modifié a temps.

Art. 7. § 1. Pour les employeurs qui ont attribué une prime
annuelle temporaire conformément a l'article 5 de la convention
collective de travail du 1*" juillet 2019, le paiement de la prime annuelle
temporaire s’arréte des la date d’entrée en vigueur du régime de
pension complémentaire au niveau de l’entreprise (c’est-a-dire 1" jan-
vier 2022), qui s’applique aux Employés de I’Activité d’entreprise de
lindustrie des Briques, si le budget entier de la prime temporaire est
utilisé a cette fin.

§ 2. Si uniquement une partie du budget de la prime annuelle
temporaire doit étre utilisée afin d’éliminer totalement la différence
avec le régime de pension complémentaire sectoriel de la CP 114 dans
le cadre de I'article 14 de la LPC, les autres dispositions de 1’article 6,
§ 3 de la convention collective de travail du 1° juillet 2019 valent.

CHAPITRE 1V. — Hors champ d’application

Art. 8. Des Employeurs de 1’Activité d’entreprise de l'industrie des
Briques qui, au 1° janvier 2022, appliquaient déja au niveau de
I'entreprise, un régime de pension complémentaire au moins équiva-
lent au régime de pension complémentaire sectoriel de la CP 114, sont
exclus du champ d’application de cette convention collective de
travail-cadre, pour autant que et pour aussi longtemps que le régime de
pension d’entreprise reste a tout moment au moins équivalent au
régime de pension complémentaire sectoriel de la CP 114.

Toutes les contestations dans ce cadre seront réglées par la CP 200,
apres concertation entre la CP 200, I’'organisateur du régime de pension
complémentaire sectoriel de la CP 114 et 'employeur concerné.

CHAPITRE V. — Durée

Art. 9. La présente convention collective de travail-cadre produit ses
effets a partir du 1" janvier 2022 et est conclue pour une durée
indéterminée. Elle peut, moyennant un délai de préavis de 3 mois, étre
dénoncée par chacune des Parties, par lettre recommandée adressée au
président de la Commission paritaire auxiliaire pour employés et aux
organisations signataires.

La présente convention collective de travail-cadre sera déposée au
Greffe de la Direction Générale Relations Collectives de Travail du
Service Public Fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale et la force
obligatoire par arrété royal sera demandée.

Vu pour étre annexé a l'arrété royal du 8 février 2023.

Le Ministre du Travail,
P-Y. DERMAGNE

§ 3. Voor wat de vereiste van de gelijkwaardigheid betreft, verwijzen
Partijen bij deze kader-collectieve arbeidsovereenkomst naar de bepa-
lingen van de WAP en in het bijzonder naar het advies nr. 2.155 van de
Nationale Arbeidsraad van 17 december 2019.

§ 4. De aanvullende pensioentoezegging die van toepassing is in
uitvoering van artikel 6, § 1 van deze kader-collectieve arbeidsovereen-
komst, moet te allen tijde voldoen aan de gelijkwaardigheidsvereiste.

Dit betekent dat wanneer het sectoraal aanvullend pensioenstelsel
van PC 114 wijzigt, de aanvullende pensioentoezegging op onderne-
mingsvlak nog steeds minstens gelijkwaardig moet zijn aan het
sectoraal aanvullend pensioenstelsel van PC 114 en desgevallend tijdig
moet aangepast worden.

Art. 7. §1. Voor de werkgevers die een tijdelijke jaarpremie hebben
toegekend overeenkomstig artikel 5 van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 1 juli 2019, stopt vanaf de datum van de inwerkingtreding
van een aanvullende pensioentoezegging op ondernemingsvlak (name-
lijk 1 januari 2022), van toepassing op de Bedienden van de Onderne-
mingsactiviteit Steenbakkerij, de betaling van de tijdelijke jaarpremie
indien het volledige budget van de tijdelijke jaarpremie hiervoor wordt
aangewend.

§ 2. Indien slechts een deel van het budget van de tijdelijke
jaarpremie moet worden aangewend om het volledige verschil met het
sectoraal aanvullend pensioenstelsel van PC 114 in het kader van artikel
14 van de WAP weg te werken, gelden de overige bepalingen van
artikel 6, § 3 van de collectieve arbeidsovereenkomst van 1 juli 2019.

HOOFDSTUK IV. — Buiten toepassing

Art. 8. Werkgevers van de Ondernemingsactiviteit Steenbakkerij die
reeds op 1 januari 2022, op ondernemingsvlak, een minstens aan het
sectoraal aanvullend pensioenstelsel van PC 114 gelijkwaardig aanvul-
lend pensioenstelsel toepassen op hun Bedienden van de Onderne-
mingsactiviteit Steenbakkerij, worden uitgesloten uit het toepassings-
gebied van deze kader-collectieve arbeidsovereenkomst, voor zover en
zolang hun ondernemingspensioenstelsel te allen tijde minstens gelijk-
waardig blijft aan het sectoraal aanvullend pensioenstelsel van PC 114.

Enige betwistingen hieromtrent zullen beslecht worden door PC 200,
na overleg tussen PC 200, de inrichter van het sectoraal aanvullend
pensioenstelsel van PC 114 en de betrokken werkgever.

HOOFDSTUK V. — Duur

Art. 9. Deze kader-collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwer-
king met ingang van 1 januari 2022 en is gesloten voor een onbepaalde
duur. Zij kan door elk van de Partijen worden opgezegd, mits een
opzeggingstermijn van 3 maanden gericht bij aangetekende brief aan
de voorzitter van het Aanvullend Paritair Comité voor de bedienden en
aan de ondertekenende organisaties.

Deze kader-collectieve arbeidsovereenkomst wordt neergelegd ter
Griffie van de Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen van
de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal
Overleg en de algemeen verbindende kracht bij koninklijk besluit
wordt gevraagd.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 februari 2023.

De Minister van Werk,
P-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2023/41219]

17 MARS 2023. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a 1’arrété
royal du 1°F février 2018 fixant les procédures, délais et conditions
en matiere d’intervention de I’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités dans le coiit des spécialités pharmaceutiques

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, les articles 35bis, § 1, inséré
par la loi du 10 aofit 2001 et modifié en dernier lieu par la loi du
27 décembre 2005 et § 2, inséré par la loi du 10 aofit 2001 et modifié en
dernier lieu par la loi du 22 juin 2016;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2023/41219]

17 MAART 2023. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 1 februari tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 35bis, § 1, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001 en
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 27 december 2005 en § 2, ingevoegd
bij de wet van 10 augustus 2001 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van
22 juni 2016;
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Vu la loi du 27 avril 2005 relative a la maitrise du budget des soins de
santé et portant diverses dispositions en matiere de santé, 1’article 69,
§ 1°" modifié par la loi programme du 26 décembre 2022 ;

Vu la loi du 30 juillet 2013 portant des dispositions diverses,
l'article 30 modifié en dernier lieu par la loi programme du 21 juin 2021;

Vu l'arrété royal du 1°" février 2018 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’intervention de 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le colit des spécialités pharmaceutiques,
notamment les articles 80, 81, 82, 83 et 84, tel qu’ils ont été modifiés a
ce jour;

Vu la communication aux demandeurs le 27 janvier 2023;

Vu la communication a la Commission de Remboursement des
Médicaments le 28 février 2023;

Vu les avis émis par I'inspecteur des finances, donné le 20 février 2023 ;
Vu les accords de la Secrétaire d’Etat au Budget du 13 mars 2023;

Vu l'urgence, motivée par le fait que les adaptations pour les
spécialités pharmaceutiques remboursables doivent entrer en vigueur
au 1°7 avril 2023;

Vu la demande d’avis 73.256/2 dans un délai de 5 jours, adressée au
Conseil d’Etat le 15 mars 2023 en application de l'article 84, § 1°", alinéa
1¢7, 3° des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant I’'absence de communication de 1’avis dans ce délai;

Vu l'article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973;

Arréte :

Article 1¥". Alannexe I de I'arrété royal du 1°" février 2018 fixant les
procédures, délais et conditions en matiere d’intervention de l'assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités dans le cofit des
spécialités pharmaceutiques, tel qu’il a été modifié a ce jour, 'inscrip-
tion des spécialités suivantes est remplacée comme suit:

Gelet op de wet van 27 april 2005 betreffende de beheersing van de
begroting van de gezondheidszorg en houdende diverse bepalingen
inzake gezondheid, artikel 69, § 1 laatstelijk gewijzigd bij de program-
mawet van 26 december 2022;

Gelet op de wet van 30 juli 2013 houdende diverse bepalingen,
artikel 30 laatstelijk gewijzigd bij de programmawet van 21 juni 2021;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2018 tot vaststelling van
de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming
van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, vooral
artikelen 80, 81, 82, 83 en 84, zoals tot op heden gewijzigd;

Gelet op de mededeling aan de aanvragers op 27 januari 2023;

Gelet op de mededeling aan de Commissie Tegemoetkoming Genees-
middelen op 28 februari 2023;

Gelet op de adviezen van de inspecteur van financién, gegeven op
20 februari 2023;

Gelet op de akkoordbevindingen van de Staatssecretaris voor
Begroting van 13 maart 2023;

Gelet op de hoogdringendheid, gemotiveerd door het feit dat de
aanpassingen van de vergoedbare farmaceutische specialiteiten moeten
in werking treden op 1 april 2023;

Gelet op de adviesaanvraag 73.256/2 binnen 5 dagen, die op
15 maart 2023 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de wetten op de Raad van State,
gecoordineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. In de bijlage I van het koninklijk besluit van 1 februari 2018
tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de
tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialitei-
ten, zoals tot op heden gewijzigd, wordt de inschrijving van de
volgende specialiteiten vervangen als volgt:
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1° au chapitre | :

a) l'inscription des spécialités suivantes est remplacée

comme suit:

1° in hoofdstuk I:

vervangen als volgt:

a) wordt de inschrijving van de volgende specialiteiten

Dénomination / Benaming (Demandeur/Aanvrager)

Cat. Code Conditionnements Verpakkingen Obs Prix Base | 1
Opm Prijs de
remb
ex- Basis v
usine / | tegem
buiten
bedrijf ex-
usine /
buiten
bedrijf
FORMOAIR 12 pg/dosis CHIESI ATC: RO3AC13
B-216 2804-458 100 doses solution pour inhalation 100 doses aérosol, oplossing, 12 42,46 42,46 6,44 10,83
en flacon pressurisé, 12 ug/dose ug/dosis
2804-458 30,87 30,87
B-216 * 0757-971 1 nébulisateur, 12 pg/dose 1 vernevelaar, 12 pg/dosis 39,8300 | 39,8300
B-216 ** 0757-971 1 nébulisateur, 12 pg/dose 1 vernevelaar, 12 pyg/dosis 32,7200 32,7200

2° au chapitre IV :

a) Au § 4670000, l'inscription des spécialités suivantes est

remplacée comme suit:

2°in hoofdstuk IV :

specialiteiten vervangen als volgt:

a) In § 4670000, wordt de inschrijving van de volgende

Dénomination / Benaming (Demandeur/Aanvrager)

Cat. Code Conditionnements Verpakkingen Obs Prix Base 1
Opm Prijs de
remb
ex- Basis v
usine / | tegem
buiten
bedrijf ex-
usine /
buiten
bedrijf
CELSENTRI 150 mg VIIV HEALTHCARE ATC: JO5AX09
A-20 2455-616 60 comprimés pelliculés, 150 mg 60 filmomhulde tabletten, 150 mg 639,26 639,26 0,00 0,00
2455-616 574,61 574,61
A-20 * 0788-943 1 comprimé pelliculé, 150 mg 1 filmomhulde tablet, 150 mg 10,2700 | 10,2700
A-20 ** 0788-943 1 comprimé pelliculé, 150 mg 1 filmomhulde tablet, 150 mg 10,1515 10,1515
A-20 *** 0788-943 1 comprimé pelliculé, 150 mg 1 filmomhulde tablet, 150 mg 10,5701 10,5701 0,0000 0,0000
CELSENTRI 300 mg VIIV HEALTHCARE ATC: JO5AX09
A-20 2455-624 60 comprimés pelliculés, 300 mg 60 filmomhulde tabletten, 300 mg 639,26 639,26 0,00 0,00
2455-624 574,61 574,61
A-20 * 0788-950 1 comprimé pelliculé, 300 mg 1 filmomhulde tablet, 300 mg 10,2700 | 10,2700
A-20 ** 0788-950 1 comprimé pelliculé, 300 mg 1 filmomhulde tablet, 300 mg 10,1515 | 10,1515
A-20 *** 0788-950 1 comprimé pelliculé, 300 mg 1 filmomhulde tablet, 300 mg 10,5701 10,5701 0,0000 0,0000
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b) Au § 5480000, I'inscription des spécialités suivantes est

remplacée comme suit:

specialiteiten vervangen als volgt:

b) In § 5480000, wordt de inschrijving van de volgende

Dénomination / Benaming (Demandeur/Aanvrager)

Cat. Code Conditionnements Verpakkingen Obs Prix Base 1l
Opm Prijs de
remb
ex- Basis v
usine/ | tegem
buiten
bedrijf ex-
usine /
buiten
bedrijf
VICTOZA 6 mg/ml NOVO NORDISK PHARMA ATC: A10BJ02
A-97 2652-121 2 stylos préremplis 3 ml solution 2 voorgevulde pennen 3 ml 75,21 75,21 0,00 0,00
injectable, 6 mg/ml oplossing voor injectie, 6 mg/ml
2652-121 59,45 59,45
A-97 * 0798-108 1 stylo prérempli 3 mL solution 1 voorgevulde pen 3 mL oplossing 35,0650 | 35,0650
injectable, 6 mg/mL voor injectie, 6 mg/mL
A-97 ** 0798-108 1 stylo prérempli 3 mL solution 1 voorgevulde pen 3 mL oplossing 31,5100 | 31,5100
injectable, 6 mg/mL voor injectie, 6 mg/mL
c) Au § 5490000, I'inscription des spécialités suivantes est c) In § 5490000, wordt de inschrijving van de volgende
remplacée comme suit: specialiteiten vervangen als volgt:
Dénomination / Benaming (Demandeur/Aanvrager)
Cat. Code Conditionnements Verpakkingen Obs Prix Base 1
Opm Prijs de
remb
ex- Basis v
usine / | tegem
buiten
bedrijf ex-
usine /
buiten
bedrijf
VICTOZA 6 mg/ml NOVO NORDISK PHARMA ATC: A10BJ02
A-98 2652-121 2 stylos préremplis 3 ml solution 2 voorgevulde pennen 3 ml 75,21 75,21 0,00 0,00
injectable, 6 mg/ml oplossing voor injectie, 6 mg/ml
2652-121 59,45 59,45
A-98 * 0798-108 1 stylo prérempli 3 mL solution 1 voorgevulde pen 3 mL oplossing 35,0650 | 35,0650
injectable, 6 mg/mL voor injectie, 6 mg/mL
A-98 ** 0798-108 1 stylo prérempli 3 mL solution 1 voorgevulde pen 3 mL oplossing 31,5100 | 31,5100

injectable, 6 mg/mL

voor injectie, 6 mg/mL
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d) Au § 5660000, l'inscription des spécialités suivantes est

remplacée comme su

it:

specialiteiten vervangen als volgt:

d) In § 5660000, wordt de inschrijving van de volgende

Dénomination / Benaming (Demandeur/Aanvrager)

Cat. Code Conditionnements Verpakkingen Obs Prix Base [ I}
Opm Prijs de
remb
ex- Basis v
usine / tegem
buiten
bedrijf ex-
usine /
buiten
bedrijf
VICTOZA 6 mg/ml NOVO NORDISK PHARMA ATC: A10BJ02
A-92 2652-121 2 stylos préremplis 3 ml solution 2 voorgevulde pennen 3 ml 75,21 75,21 0,00 0,00
injectable, 6 mg/ml oplossing voor injectie, 6 mg/ml
2652-121 59,45 59,45
A-92 * 0798-108 1 stylo prérempli 3 mL solution 1 voorgevulde pen 3 mL oplossing 35,0650 | 35,0650
injectable, 6 mg/mL voor injectie, 6 mg/mL
A-92 ** 0798-108 1 stylo prérempli 3 mL solution 1 voorgevulde pen 3 mL oplossing 31,5100 | 31,5100
injectable, 6 mg/mL voor injectie, 6 mg/mL
e) Au § 9630000, l'inscription des spécialités suivantes est e) In § 9630000, wordt de inschrijving van de volgende
remplacée comme suit: specialiteiten vervangen als volgt:
Dénomination / Benaming (Demandeur/Aanvrager)
Cat. Code Conditionnements Verpakkingen Obs Prix Base 1
Opm Prijs de
remb
ex- Basis v
usine / tegem
buiten
bedrijf ex-
usine /
buiten
bedrijf
AVAMYS 27,5 microgrammes/pulverisation GLAXOSMITHKLINE ATC: RO1AD12
PHARMACEUTICALS
C-38 2470-706 120 doses suspension pour 120 doses neusspray, suspensie, 13,08 13,08 5,46 5,46
pulvérisation nasale, 27,5 pg/dose 27,5 pg/dosis
2470-706 6,18 6,18
C-38 * 0789-990 1 flacon pulvérisateur Ul, 27,5 1 spraypomp, 27,5 ug/dosis 7,9800 7,9800
ug/dose
C-38 ** 0789-990 1 flacon pulvérisateur Ul, 27,5 1 spraypomp, 27,5 pg/dosis 6,5500 6,5500
ug/dose
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f) Au § 10120000, I'inscription des spécialités suivantes est
remplacée comme suit:

f) In § 10120000, wordt de inschrijving van de volgende
specialiteiten vervangen als volgt:

Dénomination / Benaming (Demandeur/Aanvrager)
Cat. Code Conditionnements Verpakkingen Obs Prix Base | 1
Opm Prijs de
remb
ex- Basis v
usine / tegem
buiten
bedrijf ex-
usine /
buiten
bedrijf
VICTOZA 6 mg/ml NOVO NORDISK PHARMA ATC: A10BJ02
A-92 2652-121 2 stylos préremplis 3 ml solution 2 voorgevulde pennen 3 ml 75,21 75,21 0,00 0,00
injectable, 6 mg/ml oplossing voor injectie, 6 mg/ml
2652-121 59,45 59,45
A-92 * 0798-108 1 stylo prérempli 3 mL solution 1 voorgevulde pen 3 mL oplossing 35,0650 | 35,0650
injectable, 6 mg/mL voor injectie, 6 mg/mL
A-92 ** 0798-108 1 stylo prérempli 3 mL solution 1 voorgevulde pen 3 mL oplossing 31,5100 | 31,5100
injectable, 6 mg/mL voor injectie, 6 mg/mL

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" avril 2023.
Bruxelles, le 17 mars 2023.
F. VANDENBROUCKE

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 april 2023.
Brussel, 17 maart 2023.
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2023/40816]

14 MARS 2023. — Arrété royal relatif aux cotisations obligatoires au
Fonds budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et des
produits animaux, fixées pour le secteur volailles

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 23 mars 1998 relative a la création d’'un Fonds budgétaire
pour la santé et la qualité des animaux et des produits animaux, les
articles 5, 1° , et 6, § 1°";

Vu l'avis du Conseil du Fonds budgétaire pour la santé et la qualité
des animaux et des produits animaux, donné le 23 juin 2022 ;

Vu la concertation entre les gouvernements régionaux et le gouver-
nement fédéral du 6 octobre 2022;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 10 novembre 2022;
Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 9 janvier 2023;

Vu l'avis 72.940/3 du Conseil d’Etat, donné le 21 février 2023, en
application de l'article 84, § ler, alinéa ler, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de 1’Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Pour l'application du présent arrété, 'on entend par :

1° “le responsable”: le propriétaire ou le détenteur qui exerce une
gestion et une surveillance habituelles et directes sur les volailles ou sur
I'entreprise dans laquelle il n’y a pas de volailles;

2° “abattoir de volaille”: établissement o1 sont abattues des volailles ;

3° “ceufs de consommation”: ceufs de volailles, en coquille et aptes a
la consommation comme tels ou a l'utilisation par les industries de
I’alimentation ;

——

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2023/40816]

14 MAART 2023. — Koninklijk besluit betreffende de verplichte
bijdragen aan het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de
kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten, vastgesteld voor
de sector pluimvee

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 23 maart 1998 betreffende de oprichting van een
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren en
de dierlijke producten, de artikelen 5, 1°, en 6, § 1;

Gelet op het advies van de Raad van het Begrotingsfonds voor de
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten,
gegeven op 23 juni 2022;

Gelet op het overleg tussen de gewestregeringen en de federale
overheid van 6 oktober 2022;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
10 november 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 9 januari 2023;

Gelet op advies 72.940/3 van de Raad van State, gegeven op
21 februari 2023, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° “de verantwoordelijke”: de eigenaar of de houder, die gewoonlijk
over het pluimvee een onmiddellijk beheer en toezicht uitoefent of over
de onderneming waar geen pluimvee wordt gehouden;

2° “pluimveeslachthuis”: inrichting waar pluimvee wordt geslacht;

3° “consumptie-eieren”: eieren van pluimvee, in de schaal en
geschikt voor consumptie in ongewijzigde staat of voor het gebruik
door de levensmiddelenindustrie;



